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English

WARNING!

Serious or fatal crushing injuries

can occur from furniture tip over. To
prevent tip over this furniture must

be used with the wall attachment
device(s) provided.

Screw(s) and plug(s) for the wall are not included.
Use screw(s) and plug(s) suitable for your walls. If
you are uncertain, seek professional advice. Read
and follow each step of the instruction carefully.

Deutsch

ACHTUNG!

Wenn Mobelstiicke umkippen,

kénnen ernste oder lebensgefahrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass
dieses Mébelstiick umkippt, muss es
mit der/den beigepackten Vorrichtung/
en zur Wandbefestigung fest an der
Wand verankert werden.

Schraube(n) und Dubel fur die Wand sind nicht im
Lieferumfang enthalten. Befestigungsbeschldage
benutzen, die fur die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbezlglichen Fragen den &rtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen. Jeden Schritt der
Anleitung sorgfaltig befolgen.

Francais

ATTENTION!

Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter tout risque de
basculement, ce meuble doit étre fixé
au mur a l'aide des fixations incluses.
Les vis et chevilles pour le mur ne sont pas
incluses. Utiliser des vis et des chevilles adaptées
a votre type de mur. En cas de doute, demander
conseil a un professionnel. Lire attentivement et
suivre soigneusement chacune des étapes de ces
instructions.

Nederlands

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan

er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan.Zorg
ervoor dat het meubel aan de wand

is bevestigd met de bijgevoegde
onderdelen om te voorkomen dat het
omvalt.

Schroeven en pluggen voor de wand zijn niet
inbegrepen. Gebruik schroeven en pluggen

die geschikt zijn voor je muur. Vraag om
professioneel advies als je niet zeker weet welke
schroeven of pluggen te gebruiken. Lees en volg
elke stap van de instructies zorgvuldig.

Dansk

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis moeblet veelter.

For at undga, at meblet valter, skal
det fastgeres til vaeggen med de(t)
medfelgende veegbeslag.

Skrue(r) og rawlplug(s) medfalger ikke. Brug
skrue(r)/rawlplug(s), som er beregnet til vaeggene
i dit hjem. Kontakt en fagmand, hvis du er i tvivl.
Lees og felg alle trin i anvisningerne omhyggeligt.

islenska

VARUD!

Alvarlegt slys eda daudsfall getur ordid
ef hasgagn fellur fram fyrir sig. Til ad
draga ur haettu & ad hiasgagnid falli
fram fyrir sig parf ad festa pad vid vegg
med medfylgjandi veggfestingum.
Skrufur og veggtappar eru ekki innifalin. Notadu
skrufur og veggtappa sem henta veggjum
heimilisins. Leitadu rada hja fagadila ef pu ert
ekki viss. Lestu leidbeiningarnar og fylgdu hverju
skrefi peirra vandlega.

Norsk

ADVARSEL!

Alvorlige og potensielt dedelige
ulykker kan skje som folge av mebler
som velter. For & hindre at det velter,
skal dette mobelet kun brukes med
veggfestene som folger med.

Skruer og plugger til vegg er ikke inkludert.

Bruk festemidler som passer til materialene i
veggen din. Radfer deg med fagfolk dersom du er
usikker. Les og felg hvert trinn i instruksene noye.

Suomi

VAROITUS!

Kalusteen kaatuminen voi

aiheuttaa vakavia tai kuolettavia
murskavammoja. Kaatumisen
estamiseksi tata kalustetta tulee
kayttaa vain mukana tulevien
seindkiinniketarvikkeiden kanssa.
Seindruuvit ja -tulpat myydaan erikseen. Kayta
seinaasi sopivia ruuveja ja tulppia. Jos olet
epdvarma, kysy apua asiantuntijalta. Lue ja
noudata ohjeen jokaista vaihetta huolellisesti.

Svenska

VARNING!

Allvarliga eller livsfarliga klamskador
kan uppsta fran mobler som valter.
For att forhindra att mébeln vélter
maste den anvdndas med medféljande
vaggfaste.

Skruv och plugg for vaggen ingar inte. Anvand
skruv och plugg som passar dina vaggar. Om du
ar osaker, sok professionell radgivning. Las och
folj varje steg i anvisningen noga.

Cesky

UPOZORNENI!

Z divodu pFevrZeni nabytku muzZe dojit
k vaZnym nebo smrtelnym zranénim.
Aby nedoslo k prevrZeni tohoto
nabytku, musi byt pouzivan s dodanym
zafizenim pro pfipevnéni na zed.

Srouby a hmozdinky k pfipevnéni do zdi nejsou
soucasti vyrobku. PouZijte Srouby a hmozdinky
vhodné pro vaSe stény. Pokud si nejste jisti,
vyhledejte odbornou pomoc. Peclivé si prectéte a
dodrzujte jednotlivé kroky v montaznim navodu.

Espafiol

jADVERTENCIA!

Si un mueble vuelca, puede provocar
daifos de aplastamiento graves o
fatales. Para evitar que vuelque,

este mueble se debe usar con el/los
dispositivos de fijacion a la pared que
se incluyen.

No se incluyen los tornillos ni tacos de pared.
Utiliza tornillos y tacos adecuados para tus
paredes. En caso de duda, busca asesoramiento

profesional. Lee y sigue cada paso de las
instrucciones cuidadosamente.

Italiano

AVVERTENZA!

Se il mobile si ribalta pud causare
lesioni da schiacciamento gravi o
mortali. Per evitare che questo mobile
si ribalti, deve essere fissato alla parete
con il/i componente/i di fissaggio
inclusol/i.

Le viti e i tasselli per la parete non sono inclusi.
Usa viti e tasselli adatti alle tue pareti. Se hai

dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e segui
attentamente ogni passaggio delle istruzioni.

Magyar

FIGYELMEZTETES

A butorok felborulasa végzetes
balesetet okozhat. A buitor
felborulasa megel6zhet6 a mellékelt
szerelvényekkel valé falhoz régzitéssel.
Az ehhez szlikséges csavarokat és a tipliket

a csomag nem tartalmazza. Mindig a falad
tipusadnak megfelel§ csavarokat és tipliket
hasznéld. Ha kérdés merdine fel benned ezzel
kapcsolatban, kérd ki szakérté véleményét.
Figyelmesen olvasd el és kdvesd a hasznalati
Gtmutatot.
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Polski

OSTRZEZENIE!

Na skutek przewrdcenia sie mebla
moze dojsc do powaznych lub
Smiertelnych obrazen. Aby zapobiec
przewréceniu sie tego mebla, nalezy go
uzywac z dotgczonymi mocowaniami do
sciany.

Sruby i kotki do $ciany nie s3 dotgczone do
zestawu. Uzyj wkretéw i kotkéw odpowiednich do
danego rodzaju $cian. W razie watpliwosci nalezy
zasiegna¢ porady profesjonalisty. Przeczytaj
istrukcje i postepuj doktadnie z kazdym jej
punktem.

Eesti

HOIATUS!

Mo66bli imberkukkumine vaib
pohjustada tdsiseid vdi surmavaid
vigastusi. Selleks et mééblieseme
umberkukkumine dra hoida, tuleb
seda kasutada koos kaasasolevate
seinakinnitustega.

Kruvid ja taublid ei kuulu komplekti. Kasuta oma
kodu seintele sobivaid kruve ja tutbleid. Kui sa

pole kindel, milliseid, véta Ghendust asjatundjaga.
Loe juhiseid ja jargi hoolikalt iga sammu.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

Mébeles apgaZoties var radit navéjosas
traumas. Lai novérstu mébelu
apgasanos, tas japiestiprina pie sienas
ar komplekta ieklauto stiprinajumu/
ieklautajiem stiprinajumiem.

Skraves un dibeli komplekta nav ieklauti.
Izmanto tadas skraves un dibelus, kas ir
pieméroti tava majokla sienam. Ja Tsti nezini,
kadas ir piemérotakas skraves un dibeli, vaica
specialistam. levéro lietoSanas intrukcijas
noradijumus.

Lietuviy

IJSPEJIMAS!

UZvirte baldai gali rimtai ar net
mirtinai suZaloti. Kad Sis baldas
neuZvirsty, jj reikia pritvirtinti prie
sienos naudojant rinkinyje esancius
laikiklius.

Tvirtinimo prie sienos detaliy (varzty ir kais¢iy)
rinkinyje néra. Rinkités jas pagal savo namy
sieny tipa. Jei kils klausimy, kreipkités patarimo j
specialistus. Laikykités visy instrukcijy.

Portugues

AVISO!

As quedas de méveis podem

originar lesdes graves ou fatais

por esmagamento. Para prevenir a
queda, fixe este mével a parede com o
acessorio de fixacao fornecido.

N&o estdo incluidos parafuso nem buchas.

Use parafusos e buchas adequados as suas
paredes. Caso ndo tenha a certeza, peca ajuda
a um técnico. Leia e siga cuidadosamente as
instrucdes.

Romana

AVERTISMENT!

Rasturnarea pieselor de mobilier poate
cauza accidente grave sau fatale.
Pentru a preveni rasturnarea, acest
mobilier trebuie sa fie fixat de perete
folosind accesoriile de fixare furnizate.
Suruburile si diblurile pentru perete nu sunt
incluse. Foloseste suruburi si dibluri potrivite
pentru peretii tdi. Daca nu esti sigur, solicita
ajutor calificat. Citeste si urmeaza fiecare pas din
instructiuni cu atentie.

Slovensky

UPOZORNENIE

Prevratenie nabytku mdzZe mat'za
nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Aby ste zabranili prevrhnutiu,
musi byt nabytok vzdy pripevneny

k stene pomocou kovania, ktoré je
stcastou balenia.

Skrutky a hmoZdinky nie su sicastou balenia.
PouZite skrutky a hmoZzdinky vhodné do

vasho typu steny. Ak si nie ste isti, opytajte sa
odbornikov. Preditajte si a dokladne dodrZziavajte
kazdy krok v ndvode.

Bbnrapckun

BHAMAHWE!

MNapaHeTo N npeobpbLiaHeTO Ha
mMmebenute moxke Aa NpUYnNHN
CepNO3HN M oNnaCcHUM 3a )XKNBOTa
HapaHsiBaHUA. 3a Aa npepoTepaTuTe
npeo6pubLiaHe, 3aKkpeneTe mebenute
3a CTeHaTa c npeaocTtaBeHnUTe B
ONnakoBKaTa Kpene>XHn eJieMeHTU.

He ca BkatoueHn BUHT(0Be) 1 Ato6en(n) 3a cTeHeH
MOHTax. Manonsearite BUHT/0Be 1 Ato6en/n
noAxXoAsALLM 3a BaLLMTe cTeHW. AKO ce KonebaerTe,
notTbpceTe CbBET OT NPOdpeCcoHaNNCT.
MpoueTeTe 1 cnejpaiiTe BCKa efHa CTbMKa OT
VHCTPYKLMNTE BHUMATENHO.

Hrvatski

UPOZORENJE

NamjeStaj koji se prevrne moze
uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne
ozljede. Kako bi se one sprijecile
potrebno je pricvrstiti namjestaj na zid
s pomocu priloZenih zidnih pri€vrsnika.
Vijci i tiple za zid nisu priloZeni. Koristiti vijke i tiple
prikladne za zidove. U slu¢aju nesigurnosti pri
rukovanju alatom, potraZiti profesionalnu pomoc¢.
PaZljivo procitati i pratiti svaki korak uputa.

EAANVIKA

MPOEIAOMOIHZH!

Mrmopei va tpokAnBouv coBapoi

| Bavacipol tpavpatiopol and
avatpoTir) Tou emnimAou. MNa va
AMOTPEYETE TNV AVATPOTII} TOU
EMILTTAOU TIPETIEL VA XPNOLHOTIOLELTE
Ta e§apTpata 6TEPEWONG TIOV
Tapéxovrat.

OL BiSeg kal ta ouTa yLa Tov Toixo Sev
nepthapBavovtat. Na XpnoLpOTIoLELTE TLG
BiSeg kat ta ouTa ou elvat KatdAnAa yLa to
UALKO ToU Toiyou oag. Av 8ev elote alyoupol,
avaintriote BoribeLa amo enayyeApatia. AlaBdote
Kal akoAouBr\ote kdBe Bripa amd TG odnyieg
TIPOTEKTLKA.

Pycckuii

BHVUMAHWE!

OnpOKVI,qI:IBaHVle meb6enn moxxet
CTaTb I'Ipl/l‘-IVIHOﬁ nony4yeHwus
Cepbe3HbIX TpaBM UNUN AaXKe NpnBecTu
K cMepTu. UT0o6bI NpefoTBpaTUTDL
onpokmngbiBaHue, HeoGXOAMMO
obecneuuTb CTauMnoHapHoe KpenneHue
mMe6enu K cTeHe € NOMOLLbIO
npunararnwmxca Kpene>xHbiX
aKceccyapos.

Lypyn (-bl) n ato6enb (-1) 4N CTeH He
npunaratoTcs. Micnonb3yriTe Wypynbl 1 grobenn,
NoAxoAsLLMe AN KOHKPETHOro TMa CTeH B
BalleM rnomMetleHnn. Npu BO3HUKHOBEHWN KaKWNX-
160 BOMpOCOB obpaTmTeck K creumnanncTy.
BHMMaTeNbHO NpounTaiTe NHCTPYKLMIO

1 cneaylite BCEM U3/10KEHHBIM B Held
pekoMeHAaLUnsaM.



YKpaiHcbKa

YBATA!

MepekupaaHHa me6niB MoXxe
CNPUYNHNTIY cepiio3Hi a6o cmepTenbHi
TpaBMu. LLLo6 me6ni He nepeKUHYNUCH,
Heo6XiAHO NPUKPINUTU iX A0 CTiHN
AeTanamm, Lo A0AaThCs.

BUHTY Ta WYypynu He A0Aal0ThbCs.
BnKopUCTOBY/iTE NBUHTYW Ta LWYPYNW, AKi
NiAX0AATb BaLLOMY TUMY CTiH. KO BU He
BMeBHEHI, 3BEPHITbCA 3a AO0MOMOror 40

daxiBus. YBaXKHO npoumnTaiite Ta AOTPUMYiiTECH
IHCTPYKLiA.

Srpski

UPOZORENJE!
OPASNOST OD
PREVRTANJA!

Prevrtanje namestaja mozZe imati
ozbiljne ili smrtne posledice. Da se
spreci prevrtanje, namestaj mora

biti trajno pri€vrséen za zid pomocu
elementa ili elemenata koji se dobija ili
dobijaju uz proizvod.

Zavrtniji i tiplovi ne dobijaju se uz proizvod. Koristi
zavrtnje i tiplove koji odgovaraju materijalu od
kog je zid. Ako ima$ dilemu, obrati se stru¢nom
licu. PaZljivo procitaj ova uputstva i pridrzavaj ih
se.

Slovenscina

POZOR!

Ce se pohistvo prevrne, lahko pride do
hudih telesnih poskodb ali smrti. Da

se pohistvo ne bi prevrnilo, ga je treba
pritrditi na steno s priloZzenim okovjem.
Vijaki in zidni vloZki niso priloZeni. Uporabi vijake
in zidne vloZke, ki so primerni za stene v tvojem
domu. Za nasvet glede primerne vrste vijakov se
obrni na strokovnjaka. Pozorno preberi navodila
in jih dosledno upoStevaj.

Tarkece

UYARI!

Mobilyanin devrilmesinden
kaynaklanabilecek 6liimciil ezilmeler
veya ciddi yaralanmalar meydana
gelebilir. Mobilyanin devrilmesini
dénlemek icin duvara sabitlenmelidir.
Vida(lar) ve dibel(ler) pakete dahil degildir.
Duvarlariniza uygun vida(lari) ve diibel(leri)
kullanin. Emin degilseniz profesyonel tavsiye
alin. Talimatin her adimini dikkatle okuyun ve
uygulayin.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Tertimpa perabot yang terjungkir
dapat menyababkan cedera serius
atau fatal. Untuk mencegah

perabot terjungkir, perabot harus
menggunakan perangkat pengencang
dinding yang disediakan.

Sekrup dan baut jangkar untuk dinding tidak
termasuk. Gunakan sekrup dan baut jangkar
yang cocok untuk dinding Anda. Jika Anda tidak
yakin, minta saran dari profesional. Baca dan ikuti
setiap petunjuk dengan saksama.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Kecederaan himpitan yang serius
atau yang membawa maut boleh
berlaku akibat daripada perabot yang
rebah. Untuk mengelakkan daripada
rebah, perabot ini mesti digunakan
dengan alat sambungan dinding yang
disediakan.

Tidak termasuk skru dan palam untuk dinding.
Gunakan skru dan palam yang sesuai untuk
dinding anda. Jika anda tidak pasti, dapatkan

nasihat profesional. Baca dan ikuti setiap langkah
arahan secara teliti.
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Tiéng Viét

CANH BAO!

Khi sdn pham ndi that bi nga dé c6 thé
gay thuong tich nghiém trong hoac
chét ngu®i. P& ngdn do ndi that nga
dé, ban phai sir dung cac phu kién gan
tuong di kem.

Khéng cé 6c vit va tac ké di keém. Str dung loai
Gc vit va tac ké phu hgp véi chat liéu tudng
nha cda ban. Néu ban khéng chac chan, hay
hoi y kién clia ngudi cé chuyén mon. Can than
doc va lam theo tirng budc cda hudng dan.
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English

As floor materials vary, screws for fixing to
floor are not included. For recommendations
on suitable screw systems, contact your local
specialised retailer.

Consult a professional before fixing to floor, as
there may be an underfloor heating system in
the floor.

Deutsch

Da es verschiedene Bodenmaterialien gibt, sind
Befestigungsschrauben nicht beigepackt. Ggf.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel nach
geeignetem Schraubsystemen erkundigen.

Bei FuBbodenheizung sollte vor der Montage ein
Fachmann befragt werden.

Francais

Le matériau du sol pouvant varier, les vis de
fixation ne sont pas incluses. S'adresser a un
spécialiste pour savoir quel systeme de fixation
utiliser.

Demander l'avis d'un professionnel avant de fixer
le sol car il peut exister un systeme préexistant de
chauffage par le sol.

Nederlands

Omdat er veel verschillende vloermaterialen

zijn, worden er geen bevestigingsschroeven
meegeleverd. Voor aanbevelingen voor geschikte
schroefsystemen, neem contact op met de
vakhandel.

Neem voor het leggen van de vioer contact
op met een vakman wanneer er een
vloerverwarmingssysteem in de vloer zit.

Dansk

Forskellige gulvmaterialer kraever forskellige
skruer/rawlplugs, derfor medfglger de ikke. Hvis
du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

Kontakt en fagmand, fer du fastger noget til
gulvet, da gulvet kan vaere med gulvvarme.

islenska

par sem gélfefni eru ar 6likum efnum, fylgja ekki
skrafur til ad festa pad vid gélf. Hafid samband
vid byggingavoruverslun til ad fa radleggingar um
hvernig skrafur henti.

Hafid samband vid fagmann adur en gélfefnid
er lagt par sem moguleiki er & ad i gélfinu sé
hitalégn.

Norsk

Siden det finnes forskjellige gulvmaterialer er
ikke gulvfesteskruer inkludert. For anbefaling
om passende skruesystem, kontakt din lokale
jernhandel.

Konsulter en fagmann fer du fester noe i
gulvet, siden det kan vaere et underliggende
varmesystem i gulvet.

Suomi

Lattiakiinnitystarvikkeet (esim. ruuvit) myydaan
erikseen. Apua sopivien kiinnitystarvikkeiden
valintaan saat rautakaupasta.

Kysy neuvoa ammattilaiselta ennen lattiaan

kiinnittamista, jotta et vahingoita esimerkiksi
lattiassa olevaa lattialammitysta.

Svenska

Da det finns manga olika golvmaterial, medféljer
ej fastskruvar. Fér rekommendation om lampliga
skruvsystem, kontakta en lokal fackhandlare.

Da det kan finnas golvvadrmesystem i golvet, bor
fackman kontaktas innan montering i golv.

Cesky

Material, ktery tvofi podlahu, se mdze lisit, proto
neni soucasti baleni. Informace o vhodném
upevnéni ziskate v nejblizsim Zelezarstvi.

Pfed upevnénim do podlahy se poradte s
odbornikem. V podlaze m{zZe byt umisténo
napriklad podlahové vytapéni.

Espafiol
Como el material de los suelos es variable, no se
incluyen los tornillos para fijar el suelo.

Antes de montar el suelo, consulta a un
profesional, porque podria haber un sistema de
calefaccion bajo el suelo.

Italiano

Poiché i materiali dei pavimenti variano, le viti per
il fissaggio al pavimento non sono incluse. Per
scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti
a un rivenditore locale specializzato.

Se c'e un sistema di riscaldamento sotto il
pavimento, consulta un esperto prima del
fissaggio al pavimento.

Magyar

A butor régzitéséhez valé csavarokat a csomag
nem tartalmazza, mivel a csavarokat a padlé
anyaganak megfeleléen kell kivalasztani. A sajat
padléd anyagahoz ill6 csavarokért kérj szakszer(i
segitséget.

A butor régzitése elétt bizonyosodj meg arrél,
hogy nincsenek a padlé alatt sérulékeny/
veszélyes elemek, példaul padlo6fiités csévek.

Polski

Poniewaz podtogi moga by¢ wykonane z

réznych materiatéw, wkrety do mocowania do
podiogi nie zostaty dotgczone. Aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniego rodzaju
wkretéw, skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Zasiegnij porady fachowca przed zamocowaniem
do podtogi, poniewaz pod podtogg moze by¢
zainstalowane ogrzewanie podtfogowe.

Eesti

Pdrandamaterjalide erinevuse t&ttu pole
kinnituskruvisid lisatud. P66rduge sobivate
kinnitustarvikute leidmiseks lahimasse
tooriistapoodi.

Enne t66de alustamist konsulteerige
profesionaaliga, et kindlaks teha pérandakutte
olemasolu.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie gridas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkartba no gridas
materiala. Lai izvélétos piemérotako stiprinajuma
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Ta ka grida var bat iertkota apkures sistéma,
pirms nostiprinasanas ieteicams konsultéties ar
specialistu.

Lietuviy

Grindy dangos skiriasi, todél tvirtinimo prie
grindy varztai nepridedami. Dél tinkamy
tvirtinimo priemoniy kreipkités j statybiniy prekiy
pardavéjus.

PrieS tvirtindami prie grindy, pasitarkite su
specialistais. Po grindimis gali bati jrengta
Sildymo sistema.

Portugues

Como os materiais do pavimento variam, ndo
estdo incluidos os parafusos para fixar no chéo.
Contacte uma loja de ferragens especializada
para um melhor aconselhamento sobre os
parafusos adequados.

Antes de instalar fale com um profissional
especializado, se o pavimento tiver um sistema
de aquecimento.

Romaéna

Podelele sunt realizate din materiale diferite, de
aceea suruburile nu sunt incluse. Contacteaza
un magazin specializat pentru a afla ce tip de
suruburi se potrivesc cu podeaua ta.

Consulta un specialist inainte de a fixa de podea,
deoarece sub aceasta se poate afla un sistem de
incalzire.

Slovensky

Material, ktory tvori podlahu, sa mézZe lisit, preto
nie je stcastou balenia. Informacie o vhodnom
upevneni ziskate v najblizSom Specializovanom
obchode.

Pred upevnenim do podlahy sa poradte s
odbornikom. V podlahe méZe byt umiestnené
napriklad podlahové vykurovanie.

Bbnrapcku

Mopaan pa3sHoobpasneTo OT NoA0BM MaTepuany,
BMHTOBE 3a NPUKpPensaHe KbM Nnoja He ca
ocurypeHn. CebpxeTe ce CbC cneumannsvpaH
MarasuH 3a NPernopbKN OTHOCHO MOAXOAALL
nprikpensaLl, MexaHu3bMm.

MocbBeTBaiiTe ce C NPOdeCcMOoHaNNCT, Npeau Aa
npuKpenuTe KbM MoAa, Thil KaTo € Bb3MOXHO Aa
1Ma BrpajeHa cricteMa 3a NoJoBo OTor/eHNe.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste materijala, vijci za
pri¢vricivanje na pod nisu priloZeni. Za savjet
o odgovarajucim vijcima kontaktirajte lokalnu
prodavaonicu alata.

Prije pri¢vrs¢ivanja na pod potraZite savjet
stru¢njaka jer je moZda postavljeno podno
grijanje.

EAANVIKA

KaBwg ta UALKA Twv Samédwv Stagépouy,

oL BL&eg yLa tn otepéwon oto 5amnedo Sev
nephapBdavovtat. TupBouleuteite Evav
€EELSLKEVPEVO EUTIOPO OXETLKA PE TA KATAAANAQ
OUOTAATA OTEPEWONG.

TUuPPBOUAEUTELTE £vav TEXVLKO TIPLV TN OTEPEWON
oTo 54medo, KaBwG Pmopet va utapxeL cuotnua
umtodamedLag Béppavong.

Pyccknii

MockoNbKy MaTepuasnbl HaNobHbLIX MOKPLITUIA
pPasnunyHbI, LIYpYnbl ANa GUKCaumMm K Noay He
npunaratotcs. Ytobbl Nprobpectu nogxoasaiimne
Lypynbl Y KpenneHus, o6patnTecs B
cneumanm3vpoBaHHbIii MarasuH.

Mepep durKcaumeri K Nony NPOKOHCYNLTUPYATECH
€O CreLnanmcToMm, Tak Kak HanosbHoe NoKpbITUe
MOXeT 6bITb OCHALLIEHO cUcTeMoli Mojorpesa.

YkpaiHcbKka

Ockinbkun MaTepianu nNignoru pisHi, wypynu
ANSA KPINJeHHSA 40 NiANOTU He A0Aat0ThCA.
3a KOHCYNIbTAL€ LLOAO HAaNeXHNX CUCTEM
KPiNneHHs 3BepTanTecs A0 HaNbANX4oro
creujianizoBaHOro MarasmHy.

MpoKOHCYNbTYTeCh i3 cnewjianicToMm nepea
KpinAeHHsM, OCKiNbKYM Nignora Mmoxe 6yt
obnagHaHa cMcTemMoro nigirpisy.
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Srpski

S obzirom na to da se podni materijali razlikuju,
zavrtniji za fiksiranje u pod ne dobijaju se uz
proizvod. Odgovarajuce reSenje treba potraZiti u
specijalizovanoj radnji.

Konsultuj se sa stru¢nim licem pre fiksiranja
proizvoda za pod, posto je moguce da se ispod
nalazi podno grejanje.

Sloven3cina

Ker so tla lahko izdelana iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na tla niso priloZeni. Za nasvet
glede primerne vrste vijakov se obrni na najblizjo
specializirano trgovino.

Ce je v prostoru namesceno talno gretje, se pred
pritrditvijo v tla posvetuj s strokovnjakom.

Tarkece

Zemin materyallerinin farklilik géstermesinden
dolayr Grlini zemine sabitlemek igin gereken
vidalar dahil degildir. Uygun vida sistemleri ile
ilgili 6neriler icin en yakin yetkili bayi ile temasa
geginiz.

islem yapilacak alanda yerden isitma sistemi
olabilecegi icin déseme islemine baslamadan
6nce bir uzmana danisiniz.

3t

SIRBOPEI T RIER, EICRAITRX AT e
4, FRIERBLHIRZEN, BRR AR
B8R

BT THTRALERY, EEEEMIRNES
wEL AR
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Bahasa Indonesia

Karena keadaan lantai berbeda, sekrup untuk
memasang lantai tidak termasuk. Untuk
rekomendasi sistem pemasangan yang sesuai,
hubungi toko khusus di tempat anda.

Konsultasikan dengan seorang ahli sebelum
memasang lantai, kemungkinan terdapat sistem
pemanas di bagian bawah lantai.

Bahasa Malaysia

Kerana bahan lantai berbeza, skru untuk
memasang ke lantai tidak disertakan. Untuk
nasihat tentang sistem skru yang sesuai, hubungi
pakar khas berdekatan anda.

Berundinglah dengan pakar sebelum
memasangnya ke lantai kerana mungkin terdapat
sistem pemanasan di bawah lantai.

(€

LA.C;M‘)MLM U\B L_.Q.Lodd.uo)il )Iyo Uj I)JaJ
)._J_.AL.A.\A” quluayuk.‘.]yazu Qm.»a.u:).&.cuo)ﬂ
waiis Jmo Ll Juail cdgwliol

a8 @Y w)xldsml&suawudw|
Ldu0)3l by s didas plla e HeSy

Tne

tugagunsaius:naulidansdawu ovon3aawui
KaguuULaAGIOAU nsmnaanluansuunnmm Audaq
wu kinlut IhaaumuswumhuwaUﬂsmiﬂamu

rinds:uurhanudouldwu IHUsnmvgwa)mmnauan
Wasuwoas

Tiéng Viét

Do cac chat liéu san khac nhau, chung toi
khéng cung cdp 6c vit gan san pham vao san
nha. D& dugc tu van vé cac loai 6¢ vit phu hop,
hay lién hé véi clra hang chuyén doanh tai dia
phuong.

Tham khdo y kién ngudi ¢é chuy&n mén trudc
khi gan san pham vao san phong truéng hop
san c6 hé théng sudi & bén dudi.
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